Forsta kammarens forsta tillfilliga uiskotts utlilande Nr S. 1

Nr 8.

Ankom till Riksdagens kansli den 14 mars 1912 kl. 8 e. m.

Forsta kammarens forsta tillfalliga utskotts wildtande nr 8, i Jraga
om en af herr Wavrinsky m. fl. vickt motion nr 82,
angdende  skrifvelse till Konungen i friga om atgdrder
Jor skapande af ett internationellt hjilpsprdk.

Till behandling af Forsta kammarens forsta tillfilliga utskott har
ofverlimnats en inom nimnda kammare af herr Wavrinsky m. fl. vickt
motion nr 82, diri motioniirerna, under fberopande af den motivering,
som innehélles i en af herr Lindhagen m. fl. inom Andra kammaren viickt
motion nr 255 samt i de yttranden af professorerna 8. Arrhenius och
G. De Geer samt dr N. Ekholm, som bilagts niimnda motion, hemstillt,
att Riksdagen ville anhilla, att Kungl. Maj:t métte taga i ofverviigande,
huruvida och pa hvad siitt initiativ limpligen bora och kunna fran svensk
sida tagas for dstadkommande af officiell internationell ofverliggning och
ofverenskommelse for skapandet af ett internationellt hjilpsprak.

Utskottet far, i afseende 4 motiveringen, hiinvisa till foreniimnda inom
Andra kammaren vickta motion.

Den af herr Lindhagen m. fl. i Andra kammaren viickta motion, Utskottet.
nr 255, till hvars motivering nu firevarande motion ansluter sig, soker
framhélla den ogynnsamma stillning, hvari sirskildt de sma nationerna be-
finna sig pi grund af sprakskiljaktigheterna mellan de olika folken och de
diiraf hirrorande svirigheterna for dem att gora sig tillborligt gillande bred-

Bihang till Riksd. protokoll 1912. 12 saml. 1 afd. 6 hift. (Nr 8.) 1



2 Forsta kammarens forsta tillfalliga wtskotts utldtande Nr 8.

vid de stora kultursprakens folk. Under erinran, att redan flera internationella
»teckenspral», sisom siffrorna, de optiska och akustiska signalerna, not-
skriften och mattbeteckningarna, sedan lingre eller kortare tid finnas till,
framhalla motioniirerna, att ett generellt uttrycksmedel for den minsk-
liga tanken vore onskvirdt, med andra ord, de tala for inforandet af
ett verkligt virldssprak. Motioniirerna omniimna dérefter nagra af de
hittills gjorda forsoken att skapa dylika virldssprik, sdrgkildt ett par
af de senaste resultaten af arbetet dirpd, esperanto och dess modi-
fierade form ido. Enligt deras mening skulle »skandinaverna» vara de
niirmaste att pa officiell viig fora fragan framat, och de foresld, att saken
skulle pa svenskt initiativ foreliggas exempelvis niista Haagkonferens.
Motioniirernas slutyrkande gir som nimndt ut pa en anhéllan, att Kungl.
Maj:t mitte taga 1 ofverviigande, huruvida och pi hvad siitt initiativ limp-
ligen bora och kunna frin svensk sida tagas for astadkommande af officiell
internationell ofverliggning och ofverenskommelse for skapandet af ett
internationellt hjilpsprak. Framstillningen dr delvis en upprepning af
en liknande motion till 1911 4ars Riksdag, hvilken d& hiinskots till
behandling af Andra kammarens femte tillfilliga utskott.  Betriiffande
motionens framstillning i afseende & ett virldssprik yttrade utskottet
da i hufvudsak foljande: »Minga och stora fordelar skulle kunna vinnas
genom inférandet af ett virldssprik eller internationellt hjilpsprak.
Tanken hiirpa har tilltalat méngen idealist, och bertmda vetenskapsmin
ha med intresse omfattat densamma. Bland dessa finnas de, som iiro fverens
om, att for vetenskapen ett internationellt hjilpsprik linge varit ett kindt
behof och att detta skall kunna fyllas genom inférandet af hjilpspriket ido.
Kfven utom vetenskapsmiinnens krets har virldssprakets sak fatt manga for-
fiktare. — -~— — — — — Foreningar ha bildats och méten ha hallits 1
syfte att friimja hjilpsprikets utbredning, och stirskildt har det varit Belgien,
Holland och Schweiz, som pa grund af sina ligen midt emellan stora
kulturlinder varit platsen for dylika rorelser. Nu senast ingdr frin Bern
underrittelsen om att dir bildats en forening for uppriittande af en virlds-
spriksbyra och med uppgift att anmoda schweiziska forbundsrddet att in-
bjuda regeringarna i alla kulturlinder att sinda delegerade till en inter-
nationell konferens, som skulle sysselsitta sig med frigan om ett inter-
nationellt hjilpsprdk. — — — — — Med hiinsyn till att savil fragan
om — — — — som friimjandet pi officiell viig af ett viirldssprak dro vill be-
aktade genom det intresse, dessa frigor sivil inom Sverige som utomlands
atnjuta frin statsmakters, enskildas och korporationers sida, finner utskottet
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ingen anledning att séirskildt pakalla den svenska regeringens bemddanden
uti ifrigasatt hinseende, och fir utskottet alltsdi hemstilla, att herr Lind-
hagens ifragavarande motion icke maitte till nigon Andra kammarens at-
gird foranleda.» Sasom omnémnes 1 nu forevarande motion afslogs fram-
stillningen sedermera af Andra kammaren.

Icke blott inom Riksdagen har fragan om svenskt officiellt initiativ
1 afseende & ett viirldssprak for ej linge sedan varit bragt & bane.
Under ar 1911 inkom niéimligen till kungl. ecklesiastikdepartementet
en skrifvelse med framstillning i syfte att framkalla dylikt officiellt
initiativ. Framstillningen, som var anonym, lir, enligt hvad det upp-
gifvits, hafva haft till upphofsman Nobelpristagaren professor W.
Ostwald. Med anledning af denna skrifvelse uppdrog davarande departe-
mentschefen at professorn 1 sanskrit och jimforande indoeuropeisk sprak-
forskning vid universitetet i Uppsala K. F. Johansson att afgifva uttalande,
huruvida berdrda skrifvelse vore af beskaffenhet att tillifventyrs foranleda
nagot yttrande frin professor Johanssons sida. Professor Johansson verk-
stillde 1 foljd hiraf en utredning 1 fragan, hvilken ofverlimnades till
ecklesiastikdepartementet. Némnda utredning, om hvilken utskottet haft
tillfille att taga kinnedom, limnar forst en Ofversikt ofver viirldsspraks-
fragans historia och nuvarande lige samt ingar ddrefter pa en kritik af
viirldsspriaksifrarnes ¢nskemal och atgiirder 1 skilda afseenden. Slutligen
afgifver professor Johansson sitt eget omdéme i fraga om mdjligheterna
af ett virldssprak och siirskildt om den till honom ofverlimnade fram-
stillningen. Han betonar didrvid den grundvisentliga skillnaden mellan
viirldssprak och internationellt hjilpsprik och yttrar i afseende déra bland
annat: »Det finns vil dnnu i dag ndgon utopist, som drommer om att
till och med ett konstgjordt sprak skulle kunna upphéjas till det enda
ofver hela jorden gillande och anviinda spraket, alltsd virldsspriket eo ipso.
Med dessa drommare behofva vi icke befatta oss, ty icke ens anhingarne
af de konstgjorda spriken, respektive af det konstgjorda spriket (ifall man
kan tinka sig, det de kunde forena sig om ett enda, exempelvis i vira
dagar 1ido), drifva lingre en sidan sats. Fran och med tillkomsten af
den [ifven i forevarande motion] omnimnda 'Delegationen’ (i Paris 1900)
giller uppgiften inforandet af ett internationellt hjilpsprék.» Professor
Johansson sammanfattar till sist sina ésikter rorande virldsspraksfrigan
med f¢ljande ord: »>Enligt min mening kommer viirldsspraksproblemet att
losa sig ut ifrén gifna historiska faktorer pa helt naturligt sitt utan konst-
lade ingrepp. Uttryckt i en formel iir lgsningen den, att det (resp. de)
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sprak har utsikt -att bli viirldssprik, som dr pi samma géng det enklaste,
litthandterligaste och littlirdaste samt tillika representerar den stérsta sum-
man af 1 viirldssamfiirdseln deltagande individer. Om det #r tillatet att gissa,
torde man kunna formoda, att engelskan ir det sprik, som har utsikten
att bli det nirmaste viirldsspriket. — 'En forenkling af folkens invecklade
och tunga sprikapparat dr forvisso onskviird, om man si vill, till och med
nodviindig. Men denna forenkling kan blott ske pa det sitt, att de stora
kulturcentra draga allt vidare kretsar omkring sig for att slutligen férena
sig 1 en enda.” Af det foregiende torde hafva framgatt, att jag omdjligen
kan godkiinna den meranimnda Paris-delegationens program. Forst och
frimst kan och bor ett konstgjordt internationellt hjilpsprik endast fa
anviindning som ett mera formelartadt skriftsprik i den internationella
samfiirdseln. For det andra kan det tinkas vara till nytta endast inom
vissa kretsar, dir man har att gira med en litt ofverskddlig fraseologi,
och dir hufvadvikten ligger pid en fast terminologi och konventionella
formler. I frimsta rummet kan man dérvid tinka pa handel och kom-
munikationer. I en eller annan vetenskap af mera formelartadt framstill-
ningssitt torde ett internationellt hjilpsprik kunna gora tjinst som inslag;
ehuru fullt siker dirpa ir jag icke.

Anhiingarna af det internationella hjilpspraket arbeta pa och fram-
stilla den fordran, att de respektive staterna skola genom sina statsmyndig-
heter taga sig an deras sak och fi detsamma inférdt som undervisnings-
dmne 1 skolorna. Vi hafva stkt motivera, att det for en sidan éatgird
icke ges ndgon som helst antaglig grund. Tviirtom skulle det tka tring-
seln pd den redan forut af en méngfald undervisningsimnen tranga under-
visningsplanen, utan att nigon afseviird nytta dirmed kunde vinnas. Pa
sin hojd kunde man tinka sig undervisning i ett dylikt dmmne pa forsck
inférd vid handelslivoverken. Men detta lir knappast bero pa statsmak-
ternas ingrepp.

Huruvida en eller annan vetenskaps representanter skulle vilja gora
anvindning af ett konstsprik i det internationella vetenskapliga utbytet,
bér uppenbarligen fa bero pa dessa sjilfva, eventuellt angeligenheten ordnas
genom ofverenskommelser & de respektive vetenskapernas internationella
moten, kongresser o. s. v. Att ett bestimdt land genom sin regering —
som i den remitterade skrifvelsen foreslas — i dylikt afseende skulle taga
initiativet, dirfor finnes enligt min mening icke tillriickligt skil.»

Den standpunkt till nu forevarande friga, som intagits dels af ofvan-
nimnda riksdagsutskott, dels af professor Johansson, synes utskottet vara
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atminstone for nérvarande den riktiga. Utan att kunna nirmare inga pa
de eventuella mojligheterna af ett allméint genomfordt viirldssprik och
dnnu mindre pa forutsittningarna hos det af motioniirerna siirskildt for-
ordade spraket att fylla ett viirldsspraks plats, vill utskottet blott &nyo fram-
hilla den forut papekade, men af motionéirerna knappast tydligt angifna
skillnaden mellan viirldssprik och internationellt hjilpsprak. Mot méjlig-
heten af det forra synes tala framforallt det faktum, som heter sprikets
forindring. De mangskiftande inflytelser af bland annat folkpsykologisk,
fysiologisk och allmint kulturell art, for hvilka ett talsprak med nodvin-
dighet maste blifva utsatt, torde ej komma att visa sig mindre verksamma
och kraftiga i friga om ett konstgjordt sprik dn i frdga om de i verklig
mening lefvande spraken. Lagarna for sprakets lif kunna icke rubbas af
nagon minsklig makt, ej ens af en aldrig s& framstdende och maktfull-
komlig internationell institution.

Hafva motionirerna dter asyftat blott ett internationellt hjilpsprak,
sa ter sig frigan mnagot annorlunda. Xtt dylikt sprak kan mahinda
komma att fi anviindning inom vissa omrdden fér miinsklig verksamhet,
men niippeligen inom andra én dem, som af spraket kriifva, mindre smidig-
het och rikedom pé resurser, éin distinkt formuleringsforméga. Det torde,
péd tal hiirom, knappast vara en tillfillighet, att ingen af de tre vetenskaps-
min, hvars utlitanden éro afsedda att stodja motionen, representerar nigon
humanistisk vetenskapsgren.

Hvilka in framtidsutsikterna for ett internationellt hjilpsprik kunna
vara, synes det utskottet likvil foga limpligt, att frigan hirom gores till
féremal for en riksdags behandling och beslut, helst innan saken ens kan
sigas hafva limnat forsoksstadiet. Hir synes annat forum atminstone tills
vidare vara att anbefalla.

P4 grund af hvad nu blifvit anfordt, fir utskottet hemstiilla,

att ifragavarande motion icke matte foranleda
nagon Férsta kammarens atgird.

Stockholm den 14 mars 1912.

A utskottets viignar:

HUGO HAMMARSKJOLD.
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Herr A. Petrén har anhillit fi antecknadt, att han icke deltagit i
behandlingen af detta &rende.

Tryckt hes P. Palmquists Aktiebolag, Stockholm 1912.



